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AVISO, A BOCA DE CENA

Este livro tenta responder de uma sé vez a
vdrias perguntas que, em diversas ocasides, me tém
dirigido. A saber: «Por acaso nio terd uma pegazi-
nha disponivel, para nds representarmos, na nossa
escola?» ou «Dava-nos uma pega para o nosso grupo
de teatro itinerante que nao comporte muitos acto-
res?» ou «Nunca pensou em pegar numa das suas his-
térias e transformd-la numa pequena pega de teatro?»
ou «Precisamos de uma pega de montagem ficil. Tem
alguma a mao?»

Tenho, sim senhor. Facam favor de escolher. Se
respondi ou nio a todas as encomendas, jd nao é da
minha conta. Que as pegas sdo acessiveis e cabem em
qualquer palco improvisado nao tenho duvida.
Acrescentei sugestdes de encenacao (de encenagao de
recurso!) que cada qual tomard a letra ou saltard por
cima. Também j4 nao é da minha conta.

Hao-de reparar que pela ordem de apresenta-
¢ao do livro procurei progredir do mais simples e
despretensioso para o igualmente simples e despre-
tensioso, mas nio tanto. Uma escada com poucos
degraus, afinal.



Fique entre nés entendido que os espectdculos
aqui propostos, como o titulo do livro adverte,
dispensam, na sua exposta desafecta¢io, quase tudo,
do aparato das luzes de cena aos sumptuosos figu-
rinos. S6 nao dispensam uma coisa: o prazer irre-
sistivel de inventar o Teatro, de crid-lo, em alegre
comunhio de actores e publico, convocados para a
festa ao bater solene das trés pancadas de Moliere.



SERAFIM E MALACUECO
NA CORTE DO REI EsCcAMA

Pequena peca para actores e fantoches






PERSONAGENS
SERAFIM
MALACUECO
PIRATA DA PERNA DE PAU
REI






CENA 1

Cendrio: a fachada de uma casa simples — uma
porta e uma janela — com estrutura de rodas que a
movimente em cend.

Aparecem dois vagabundos esfarrapados: Serafim,

0 magro, Malacueco, o gordo.

SERAFIM: Ai que sono! Que preguica! Que can-
sago!

MALACUECO: Ai que estafa! Que fadiga! Que
quebreira!

SERAFIM: Quebreira de qué?
MALACUECO: Cansago de qué?

SERAFIM e MALACUECO (em coro): De nao fazer
nada!

SERAFIM: O pior € que estou com uma fome...
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MALACUECO: E eu com uma larica... Olha,
vamos aquela casa. Pode ser que nos déem de comer.

Batem & porta da casa.

SERAFIM: Vossa Exceléncia precisa de regar o
jardim...

MALACUECO: ... que jd estd muito seco.
SERAFIM: Aqui estd o Serafim...
MALACUECO: ... e o Malacueco.
SERAFIM: Em troca pedimos...
MALACUECO: ... pao para a viagem.

SERAFIM: Nao temos dinheiro para pagar esta-
lagem.

Abre-se a porta com espalhafato e aparece o Pirata
da Perna de Pau, de espada na mao.

PIRATA DA PERNA DE PAU: Quem sio voceés?
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SERAFIM: (muito encolbido, com a voz a sumir-
-se): Serafim...

PIRATA DA PERNA DE PAU: O qué?
SERAFIM (mais alto, mas ainda assustado): Serafim.
PIRATA DA PERNA DE PAU (para Malacueco): E tu?

MALACUECO (trémulo e gaguejante): Ma... la...

cué... cué... cué... cueco.
PIRATA DA PERNA DE PAU: O qué?
MALACUECO (ainda assustado): Malacueco.

PIRATA DA PERNA DE PAU (designando-os com
a espada): Serafim e Malacueco?

SERAFIM e MALACUECO (em coro e servis): Dois
criados ao vosso dispor. (Desajeitada vénia.)

PIRATA DA PERNA DE PAU (7indo-se): Meus cria-
dos? Eh! Eh! Estao contratados. Eh! Eh!
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SERAFIM (tentando atalhar): Nés s6 dissemos...
MALACUECO (zdem): Nés nao dissemos...

PIRATA DA PERNA DE PAU: O vosso patrao, a
partir de agora, sou eu.

MALACUECO (para o Serafim): Parece que fald-
mos de mais.

PIRATA DA PERNA DE PAU: Sabem quem eu sou?
Serafim e Malacueco fazem que nio com a cabega.

PIRATA DA PERNA DE PAU (7indo): Eh! Eh!
Adivinhem. Sou a Branca de Neve?

SERAFIM (hesitando): A primeira vista nio
parece...

PIRATA DA PERNA DE PAu: Eh! Eh! Sou o
Capuchinho Vermelho? Ou sou o Lobo Mau?

MALACUECO (a medo): Talvez... talvez mais...
a segunda hipétese...

16



TEATRO AS TRES PANCADAS

PIRATA DA PERNA DE PAU: Nem um nem
outro. Eh! Eh! Eu sou (cantarolando) o Pirata da
Perna de Pau, do olho de vidro, da cara de mau...

SERAFIM e MALACUECO: Brr! Que medo!

PIRATA DA PERNA DE PAU: Vocés dois fazem
parte da equipagem do meu navio. Vou sair daqui:
navegar por esses mares fora até encontrar uma terra
em que as minhas maroscas nao sejam conhecidas.

SERAFIM: E se o barco vai ao fundo?

MALACUECO: Nés nao sabemos nadar...

PIRATA DA PERNA DE PAU: Dentro de dgua ¢
que se aprende. Eh! Eh! A minha frente, marchem!

Eles marcham, capitaneados pelo Pirata.

MALACUECO (tremendo): Meteste-me em bons
trabalhos, Serafim!

SERAFIM: Tu é que me meteste...

17



ANTONIO TORRADO

MALACUECO: Foste tu!
SERAFIM: Na3o, foste tu!

Batem um no outro. O Pirata da Perna de Pau
dd uma cacetada-espadeirada em ambos.

PIRATA DA PERNA DE PAU: Quero disciplina!

Aparece em cena a estrutura lateral de um barco
a remos.

PIRATA DA PERNA DE PAU: Toca a embarcar.
E disciplina!

MALACUECO: Ai a minha cabeca!

SERAFIM: Ai as minhas costas!

Entram dentro do barco. Malacueco e Serafim
tomam conta dos remos. O Pirata comanda, de pé, &

proa.

PIRATA DA PERNA DE PAU: Toca a remar.
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A casa, movida por rodas, vai recuando. O barco
fica no mesmo sitio. Se possivel, alguns efeitos visuais
que déem a ilusdo de movimento.

PIRATA DA PERNA DE PAU (cantando): Eu sou
o Pirata da Perna de Pau, do olho de vidro, da cara
de mau...

Aparece em cena uma miniscula ilha, também

movida a rodas, que se aproxima do barco, onde es-
for¢adamente remam Serafim e Malacueco.
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CENA 2

PIRATA DA PERNA DE PAU: Terra a vista!

A ilha aproxima-se do barco. Por trds da ilha
aparece o Rei. Tem um aspecto grotesco de rei do Car-
naval.

PIRATA DA PERNA DE PAU: Todos ao ataque.
Eh! Eh! Abordagem!

A ilha e o barco chocam. O Pirata, de espada
em punho, sai do barco. Os dois vagabundos seguem-
-no, medrosamente.

PIRATA DA PERNA DE PAU (dirigindo-se ao Rei,
ameagadoramente): Deita cd para fora todo o teu
dinheirame, manipango. J4! J4 que tenho pressa.

Rel: Como vindes insofrido, estrangeiro!
Quem sois? Que pretendeis? Donde vindes? Trazeis
alguma mensagem de um rei meu amigo, 6 ilustre
embaixador?
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